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PERSONNAGES

(Tels qu'ils sont placés avant le début de la partie.)

BLANCS

PIECES  PIONS PIECES
Twideuldie Paquerette Paquerette
Licorne Haigha Messager
Brebis Huitre Huitre
Reine Blanche Lily Lys tigré
Roi Blanc Faon Rose
Vieillard Huitre Huitre
Cavalier Blanc Hatta Grenouille
Twideuldeume Paquerette Paquerette

ll
i )

ROUGES

PIONS

Heumpty Deumpty
Charpentier
Morse
Reine Rouge
Roi Rouge
Corbeau
Cavalier Rouge
Lion
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b LE PION BLANC (ALICE) JOUE
Q‘ ET GAGNE EN ONZE COUPS :

1. Alice rencontre la Reine Rouge.
2. Alice traversant (par chemin

de fer) la 3¢ case de la Reine,

va a la 4¢ case de celle-ci

(Twideuldeume et Twideuldie).

3. Alice rencontre la Reine Blanche
(et le chale de celle-ci).

4. Alice va a la 5°case de la Reine
(boutique, riviére, boutique).

5. Alice va a la 6¢ case de la Reine
(Heumpty Deumpty).

6. Alice va a la 7¢ case
de la Reine (forér).

7. Le Cavalier Blanc prend
le Cavalier Rouge.

8. Alice va a la 8¢ case de la Reine
(couronnement).

9. Alice devient Reine.
10. Alice roque (festin).

11. Alice prend la Reine Rouge
et gagne.

1. Alice rencontre la Reine Rouge.

2. Alice traversant (par chemin
de fer) la 3¢ case de la Reine,

va a la 4¢ case de celle-ci
(Twideuldeume et Twideuldie).

3. Alice rencontre la Reine
Blanche (et le chile de celle-ci).

4. Alice va a la 5¢ case de la Reine
(boutique, rivi¢re, boutique).

5. Alice va a la 6¢ case de la Reine

(Heumpty Deumpty).

6. Le Cavalier Rouge va a la 2° case
du Roi (échec).

7. Le Cavalier Blanc va a la 5¢ case
du Fou du Roi.

8. La Reine Rouge va a la case
du Roi (examen).

9. Les Reines roquent.

10. La Reine Blanche va a la 6¢ case
de la Tour de la Reine (soupe).
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par Henri Parisot (édition de 1896)

Attendu que le probleme d’échecs ci-aprés énoncé a déconcerté
plusieurs de nos lecteurs, il sera sans doute bon de préciser
qu'il est correctement résolu en ce qui concerne I'exécution des
coups. Il se peut que I'alternance des Rouges et des Blancs n’y
soit pas observée aussi strictement qu'il se devrait, et lorsque
a propos des trois reines on emploie le verbe « roquer », ce n’est
la qu'une maniére de dire qu’elles sont entrées dans le palais.
Mais quiconque voudra prendre la peine de disposer les pieces
et de jouer les coups comme indiqué, devra reconnaitre que
'« échec » au Roi Blanc du sixieme coup, la prise du Cavalier
Rouge du septi¢me, et le final « mat » du Roi Rouge répondent
strictement aux régles du jeu.

Les mots nouveaux employés dans le poéme Bredoulocheux (page
38-39) ont donné lieu a des divergences d’opinion quant a la fagon
de les articuler ; il pourrait donc étre également indiqué de don-
ner quelques conseils 4 cet égard. Prononcez « slictueux » comme
s'il s'agissait de trois mots distincts (« slic », « tu » et « eux »),
et détachez bien également les quatre syllabes — al-lou-in-d” —
d’« allouinde ». Sachez aussi que, dans Le Morse et le Charpentier
(page 94-97), la locution conjonctive « parce que », placée 2 la fin
du cinquiéme, du quinziéme, du quarante-septieme et de 'avant-
dernier vers doit, toujours, se prononcer parceuk.

Signalons enfin, aux lecteurs peu familiarisés avec le jargon des
canotiers, que le verbe plumer (intr.), employé par la Reine
Blanche 4 la page 126, veut dire ramener I'aviron vers 'avant
de 'embarcation en effleurant les flots de sa pelle tenue presque
horizontale, et que la locution argotique attraper un crabe, pro-
noncée par ladite souveraine & la méme page, signifie engager
— par maladresse — I'aviron dans I'eau assez profondément pour
qu'il se trouve placé, la pelle vers le bas, en position verticale.

Noél, 1896.
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Enfant au front plus pur qu'un beau ciel sans nuage,
Aux yeux de songe émerveillés,
Malgré la loi du temps qui veut que de ton dge
La moitié d’une vie a jamais me sépare,
Ton sourire si tendre accueillera, je gage,
Lhommage affectueux de ce conte de fées.

Heélas ! Je ne vois plus ton radieux visage,
Je nentends plus 'éclat de ton rire argentin ;
Nulle image de moi ne devant demeurer
Dans le futur de ton destin,

I suffit qu'ae présent tu veuilles accepter
D’écouter ce conte de fées.

Un conte commencé en des jours de bonheur,
Tandis que de Iété les soleils rayonnaient, —
Une aimable chanson qui servit a rythmer

Le calme mouvement des rames et des heures,

Et dont en moi l'écho encore retentit

Bien que les ans jaloux me conseillent loubli.

20





EPUB/Image/9782302068032-16.jpg
ALICE - DE 'AUTRE COTE DU MIROIR

Allons, écoute-moi avant que la terrible
Voix des chagrins amers et des calamités
Ninvite & prendre place en un lit abhorré
Une mélancolique et douce jeune fille !
Nous ne sommes, enfant, que des enfants vieillis
Qui pleurnichent, sachant qu'il faut aller dormir.

Dehors, L'apre froidure et la neige aveuglante,
Le sifflement rageur et maussade du vent ;
Au-dedans, la lueur du foyer rougeoyant
Et le doux nid joyeux de l'enfance qui chante.
La, grice a ces propos magiques qui tenchantent,
Tu ne prendras plus garde & laquilon dément.

Encore que sans doute l'ombre d’un regret
Pour les merveilleux jours d’un été qui n'est plus
Et pour un paradis de splendeurs disparues
Traverse quelquefois notre réve secret,
Cette ombre cependant ne viendra pas troubler
Le trés simple agrément de ce conte de fées.
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a chose est bien certaine, la minette blanche

n'y avait été pour rien : ¢'était entierement la faute

de la minette noire. Car la minette blanche s'était
vu infliger par la vieille chatte, durant le dernier quart d’heure,
un débarbouillage en régle — épreuve qu’elle avait assez bien
supportée, somme toute — de sorte que, voyez-vous, elle n’etit pu
prendre aucune part au méfait en question.

Pour débarbouiller ses enfants, Dinah s’y prenait de la fagon
suivante : d’abord elle plaquait le pauvre petit animal au sol
en lui appuyant une patte sur loreille ; puis, de 'autre patte,
elle lui frotait A rebrousse-poil toute la figure, en commengant
par le bout du nez. Or, au moment qui nous occupe, comme
je viens de le dire, elle était en train de s’escrimer de toutes
ses forces sur la minette blanche, qui restait allongée, parfaitement
immobile, et s'essayait a ronronner (comprenant sans nul doute
que tout cela était pour son bien).

Mais le débarbouillage de la minette noire avait été terminé
dés le début de I'apres-midi ; c’est pourquoi, tandis qu’Alice,
blottie, & demi sommeillante, dans un coin du grand fauteuil,
se tenait de vagues discours, ladite minette s'¢était livrée
a une effrénée partie de balle avec la pelote de laine & tricoter
que la fillette avait essayé de former, et elle avait fait rouler cette
pelote en tous sens jusqu’a ce qu'elle fr complétement redéfaite ;
la laine érait 13, répandue sur la carpette, toute pleine de nceuds
et emmélée, et la minette, au beau milieu de ce désastre, courait
apres sa propre queue.
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Alice, elle, est sans cesse remise 4 une place d’objet. Clest le prin-
cipe du monde a I'envers, plein d’absurdités aux yeux de la fillette.
Les maximes de la Reine Rouge, et méme les conseils asse-
nés par Humpty-Dumpty ou le Cavalier Blanc, constituent
la vision enfantine d’'un monde d’adulte, face auquel c’est 'enfant
qui détient la sagesse, la justice et la vérité.

Une fascinante antinomie existe entre la prétention de liberté
que manifeste Humpty Dumpty, Tweedledum et Tweedledee,
ou le valet de cceur, et leur sort réglé d’avance par les comptines
que les enfants anglais apprennent a répéter dés qu'ils com-
mencent a parler.

Dans ces secondes aventures d’Alice, Lewis Carroll brille a nou-
veau 4 travers son humour anglais usant de fausse innocence,
libérant ainsi de toute responsabilité éthique et de tout jugement.
Une écriture qui feint de ne pas savoir ce qu'elle dit ; interroga-
tion perpétuelle des conditions existentielles et du langage d’abus
et d’impropriété.

La fillette se défend contre les agressions verbales. Lewis Carroll
ne place des obstacles sur son chemin que pour la voir les fran-
chir. Lorsqu’elle traverse le miroir, Alice est 2 nouveau en proie
A lincertitude d’étre, mais cette quéte initiatique-ci affirme
une différence fondamentale par rapport a son ainée : tandis
que la petite fille, malgré quelques distorsions physiques, reste
la méme au sortir de sa premiére visite aux pays des merveilles,
dans De lautre coté du miroir, 'héroine vit une évolution incon-
testable. De pion, elle devient reine.

Si De l'autre coté du miroir est sans doute I'ceuvre littéraire ot
'auteur et le mathématitien se sont le plus confondus, ce ne
fut pas la seule fois ot Lewis Carroll mélangea ses deux com-
pétences pour donner naissance a des textes singuliers. Il n’était
pas rare pour le professeur Dodgson de se servir de ses talents
de conteur afin d’élaborer des exercices mathématiques pour ses
propres cours ou pour la rédaction de manuels mathématiques.
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Premiérement, ce matin, tu as crié¢ deux fois pendant que Dinah
te lavait la figure. Inutile d’essayer de le nier, Kitty : je tai
entendue ! Quoi ? Que dis-tu ? (faisant semblant de croire que
la minette venait de parler) : Elle 'a mis la patte dans I'ceil ?
Eh bien, cest ta faute, a toi ; cela Capprendra a garder les yeux
ouverts : si tu les avais tenus bien fermés, cela ne se serait pas
produit. Inutile de te chercher de nouvelles excuses : écoute-moi
plutdt ! Deuxi¢émement : tu as tiré la queue de Blanche-Neige
au moment précis ol je mettais la soucoupe de lait devant elle !
Comment ? Tu prétends que tu avais soif ? Qui te dit qu’elle
n'avait pas soif; elle aussi ? Puis, troisiémement : tandis que je ne te
regardais pas, tu as défait toute ma pelote de laine 4 tricoter !
« Cela fait trois sottises, Kitty, et tu n'as encore été punie pour
aucune d’entre elles. Tu sais que je te garde toutes tes punitions
en réserve pour te les infliger mercredi en huit ? Si 'on me gardait
en réserve toutes mes punitions, a moi, poursuivit—elle a part
soi plutdt que pour la minette, quest-ce que cela pourrait bien
faire a la fin de 'année ? on me jetterait en prison, je le suppose,
le jour venu. Ou bien... voyons... si chaque punition consistait
a étre privée de diner : alors, quand viendrait ce sombre jour,
il me faudrait me passer de cinquante diners d’un coup ! Eh bien,
réflexion faite, cela me serait tout a fait égal ! J’aimerais autant
m’en passer que devoir les manger !

« Entends-tu, Kitty, la neige qui tombe contre les vitres ? Quel
doux et joli bruit elle fait ! Comme si quelqu’un dehors les couvrait
de baisers. Est-ce parce qu'elle aime les arbres et les champs, que
la neige les embrasse si doucement ? Aprés cela, vois-tu, elle les
met bien au chaud sous son couvre-pied blanc ; et peut-étre leur
dit-elle : “Dormez bien, mes chéris, jusqu’a ce que I'été revienne.”
Et lorsque vient I'été, Kitty, et qu'ils s’éveillent, ils se vétent
tout de vert et se mettent & danser... chaque fois que la brise
souffle... oh, le joli spectacle ! s'écria Alice en lachant, pour battre
des mains, la pelote de laine a tricoter. Et comme je sou-haiterais
que tout cela soit vrai ! Pour sr que les bois ont I'air endormi
en automne, quand les feuilles jaunissent !
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par Benjamin Lacombe

Il aura fallu finalement six années pour que Lewis Carroll per-
mette & Alice de reprendre le chemin du pays des merveilles.
Malgré le fait que ces deux histoires sont bien différentes dans
leur approche et surtout leur construction, nombre de lecteurs,
au fil des ans, ont confondu des scénes propre a chacune, aidés
en cela par les différentes adaptations au cinéma et au théatre
qui ont mélé allégrement ces deux récits.

Tout d’abord, cette histoire, Lewis Carroll I'a voulue, réflechie
et construite des années durant. Alice au pays des merveilles ayant
déja connu un immense succés, I'auteur se savait attendu. Cette
histoire n’est pas comme son ainée la matérialisation d’une
historiette contée A une jeune enfant pour la divertir. Lorsqu’il
écrivit, De lautre coté du miroir, Alice Lidell était 4gée de 16 ans,
donc trés loin de la petite « Alice » du conte, cette reminiscence
de «’enfant de réve » de Lewis Carroll.

Mais surtout De [autre cété du miroir met en évidence une dicho-
tomie : si le premier Alice est la mise en forme d’un conte raconté
aux enfants, le second est le fruit de 'ambiguité entre I'auteur
jeunesse reconnu qu'était devenu Lewis Carroll et le professeur
de mathématiques maniant la logique a I'extréme. En résulte
une ceuvre unique dans la littérature et, A ce jour, inégalée ou
le récit alternant folie, raisonnement par 'absurde et logique
extréme, constitue une partie d’échec a grande échelle : les haies
et les ruisseaux qui font du paysage un échiquier s'effacent devant
les rencontres avec les pi¢ces du jeu, qui s'averent étre des per-
sonnages beaucoup plus intéressants et fantaisistes que de simples
pieces. Alice se trouve confrontée a de véritables linguistes, dont
les discours sont une contestation magistrale de I'arbitraire
du langage.
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« Sais-tu, Kitty, jouer aux échecs ? Voyons, ne ris pas, ma chérie,
je te demande cela tres sérieusement. Tout a I'heure, quand
nous étions en train de jouer, tu as suivi la partie comme
si tu la comprenais : et quand jai dit “Echec”, tu t'es mise
a ronronner ! Ma foi, c’était vraiment, Kitty, un échec tres
réussi, et je suis stire que jaurais pu gagner si ce vilain cavalier
n'était venu se faufiler parmi mes piéces. Kitty chérie, faisons
semblant... »

Je voudrais, ici, pouvoir vous répéter la moitié des phrases
qu'Alice avait I'habitude de prononcer et qui commengaient par
son expression favorite : « Faisons semblant. » La veille encore,
elle avait eu une longue discussion avec sa sceur, parce que Alice
avait commencé de dire : « Faisons semblant d’étre des rois
et des reines », et que sa sceur, férue d’exactitude, avait prétendu
le simulacre impossible, attendu quelles n’étaient que deux. Alice
en avait finalement été réduite a dire : « Eh bien, toi, tu seras 'une
des reines, et moi je serai toutes les autres et aussi tous les rois. »
Et, un jour, elle avait fait une peur bleue 2 sa vieille gouvernante
en lui criant tout A trac dans le tuyau de l'oreille : « Nounou,
faisons semblant d’étre, moi une hyene affamée, et vous un os ! »

28
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En résultent de véritables petits contes ou nouvelles qu’il appe-
lait des « nceuds », un terme qu’il avait déja employé dans un
jeu de mots qui figure dans le dialogue entre Alice et la souris,
au troisiéme chapitre des aventures d’Alice au pays des merveilles.
Ils démontrent le mariage parfait entre logique mathématique
et création littéraire. Nous en avons reproduit certains, parmi
les plus savoureux, a la fin de cet ouvrage (page 249).

Cette confusion, ces passages poreux entre le sérieux professeur et
le fantasque auteur, qui prend de plus en plus de place, trouvent
leur incarnation dans le personnage du cavalier blanc. Double
caricatural de Lewis Carroll, conteur invetéré, amateur d’inven-
tions absurdes et grotesques qui sont I'écho burlesque de celles que
Lewis Carroll imaginait pour amuser ses enfants amies (N.d.A. :
de son vivant, Lewis Carroll avait lui-méme déposé un nombre
de brevets impressionnants pour de fanstasques inventions).

Avec le Cavalier Blanc, I'auteur a réalisé la caricature inavouée,
incarnation duale de lui-méme et de son rapport avec Alice.
Vacillant, chutant constamment, la petite fille remet patiemment
en selle I'auteur ; comme Alice, ceuvre tentaculaire et obsession-
nelle a laquelle Lewis Carroll revint tout au long de sa vie, éditant
pas moins de quatre livres autour de cet univers qui fait encore,
des siecles plus tard, toujours passer enfants et adultes de I'autre
c6té du miroir, au pays des merveilles.

13
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« Oh!la vilaine, vilaine ! s'écria Alice en se saisissant de la minette
et en lui donnant un petit baiser pour lui faire comprendre
qu'elle érait en disgrace. Vraiment, Dinah aurait dd t'inculquer
de meilleures maniéres ! Tu aurais dd, Dinah, oui, oui, tu aurais
da ! » ajouta-t-elle en langant  la vieille chatte un regard chargé
de reproche et en I'apostrophant de son ton de voix le plus
faché. Aprés quoi, emportant la minette et la laine  tricoter,
elle revint se blottir dans le fauteuil, et se mit a refaire la pelote.
Mais elle n’allait pas trés vite en besogne, car elle parlait tout
le temps, tantot  la minette et tantét a part soi. Kitty restait bien
sagement sur ses genoux, feignant de s'intéresser  la confection
de la pelote ; de temps a autre, elle tendait une patte et touchait
légerement la boule de laine, comme pour montrer quelle efit
été heureuse de se rendre utile si elle I'avait pu.

« Sais-tu quel jour nous serons demain, Kitty ? commenga de dire
Alice. Tu I'aurais deviné si tu t'étais mise a la fenétre avec moi
tout a 'heure... Mais Dinah était en train de te débarbouiller,
c’est pour cela que tu n’as pu venir. Je regardais les garcons
qui ramassaient du bois pour le feu de joie... et cela demande
force bois, Kitty ! Seulement, voild, il s’est mis 2 faire si froid
et a neiger tant qu'ils durent y renoncer. N’importe, Kitty, nous
irons voir le feu de joie, demain. » Cela dit, Alice enroula deux
ou trois fois le fil de laine a tricoter autour du cou de la minette,
simplement pour voir de quoi elle aurait I'air avec un tel collier :
il en résulta une mélée confuse au cours de laquelle la pelote
chut sur le plancher, et des métres et des metres de fil de laine
se déroulérent derechef.

« Le sais-tu, Kitty, poursuivit Alice dés qu’elles furent de nouveau
confortablement installées, j’ai été si fichée en voyant toutes
les bétises que tu avais faites, que j’ai bien failli ouvrir la fenétre
et te mettre dehors, dans la neige ! Tu I"aurais mérité, petite
coquine chérie !

, A di défense ? ied ) ’
Quas-tu & dire pour ta défense ? Je te prie de ne pas m'interrompre !
ordonna-t-elle, le doigt levé. Je vais te dire tout ce que tu as fait.

26
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« Les deux Alice ne sont pas des livres pour enfants mais
plutér les seuls livres pour lesquels nous devenons enfants. »

Virginia Woolf
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Mais ceci nous écarte un peu trop de ce qu'Alice disait 4 la minette :
« Faisons semblant de croire que tu es la Reine Rouge, Kitty !
Vois-tu, je pense que si tu Casseyais sur ton séant en te croisant
les bras, tu lui ressemblerais a s’y méprendre. Allons, essaie
un peu, pour me faire plaisir ! » La-dessus, Alice prit la Reine
Rouge sur la table et la mit devant Kitty pour qu'elle lui servit
de modele : mais cette tentative échoua, surtout, dit Alice, parce
que la minette refusait de croiser les bras comme il le fallait. Pour
la punir, la fillette la tint devant le miroir afin de lui montrer
comme elle avait I'air maussade : « ... et si tu n’es pas sage tout
de suite, ajouta-t-elle, je te fais passer dans la Maison du Miroir.
Que dirais-tu de cela ?

« Maintenant, Kitty, si tu veux bien m’écouter, au lieu de jacasser
sans arrét, je vais te dire tout ce que j'imagine a propos
de la Maison du Miroir. D’abord, il y a la pi¢ce que tu peux
voir dans la glace... Elle est exactement semblable a notre salon,
mais les objets y sont inversés. Je peux la voir tout entiére

29
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lorsque je grimpe sur une chaise... tout enti¢re a I'exception
de la partie qui se trouve juste derrié¢re la cheminée. Oh ! comme
j’aimerais voir cette partie-la ! J’ai tellement envie de savoir si 'on
y fait du feu, en hiver ! on ne saurait étre fixé a ce sujet, vois-tu,
A moins que notre feu ne se mette a fumer et qu'alors la fumée
ne s’éléve aussi dans cette piece-1a... et peut-étre encore ne serait-
ce qu'un faux-semblant, destiné seulement 2 faire croire qu'il y a
du feu. Puis, vois-tu, les livres y ressemblent a nos livres, a cette
différence prés que les mots y sont écrits a 'envers ; je le sais bien,
car un jour j’ai tenu un de nos livres devant la glace, et lorsqu'on
fait cela, on tient un livre aussi dans I'autre piéce.

« Aimerais-tu vivre dans la Maison du Miroir, Kitty ? Je me
demande si 'on 'y donnerait du lait ? Peut-étre le lait du Miroir
n’est-il pas bon a boire ?... Mais, maintenant, oh ! Kitty,
maintenant nous en arrivons au couloir. On peut tout juste avoir
un petit aper¢u de ce quest le couloir de la Maison du Miroir,
si 'on laisse grande ouverte la porte de notre salon ; ce que 'on
en voit ressemble fort & notre couloir, & nous, mais plus loin,
vois-tu, il est peut-étre tout différent. Oh, Kitty, comme ce serait
merveilleux si 'on pouvait entrer dans la Maison du Miroir !
Je suis stire de ce que je dis, oh ! elle contient tant de belles choses !
Faisons semblant d’avoir découvert un moyen d’y entrer, Kitty.
Faisons semblant d’avoir rendu le verre inconsistant comme
de la gaze et de pouvoir passer a travers celui-ci. Mais, ma parole,
voici qu'il se change en une sorte de brouillard ! Cela va étre
un jeu d’enfant que de le traverser... »

Tandis qu’elle pronongait ces mots, elle se trouva juchée
sur la cheminée, sans trop savoir comment elle était venue la.
Et, a coup sir, la glace commengait bel et bien a se dissoudre,
comme un brouillard de vif-argent.

A l'instant suivant, Alice avait traversé la glace et sauté avec agilité
dans le salon du Miroir. La toute premiére idée qu'il lui vint,
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ce fut de regarder s'il y avait du feu dans la cheminée, et elle fut
ravie de constater que I'on y entretenait un feu bien réel et tout
aussi ardent que celui qu’elle avait laissé dans I'autre salon.
« De sorte que j'aurai chaud ici autant que la-bas, se dit Alice :
davantage méme, puisqu’il n’y aura personne pour me réprimander
si je m'approche de la flamme. Oh ! comme ce sera drdle, lorsque
I'on me verra dans la glace et que I'on ne pourra pas venir
m'attraper ! »

Se mettant alors & promener son regard autour d’elle, elle remarqua
que, du salon de ses parents, ce que 'on pouvait voir dans celui
ol elle se trouvait 2 présent était tout a fait banal et dénué
d’intérét, mais que tout le reste était étrange au possible. Ainsi,
les tableaux accrochés au mur a c6té du feu avaient I'air d’étre
vivants, et la pendule placée sur la cheminée (vous savez que, dans
le Miroir, 'on n’en voit que 'envers) empruntait le visage d’'un
petit vieillard qui regardait Alice en souriant. « Ce salon-ci n’est
pas tenu aussi bien que I'autre », se dit Alice, en remarquant que
plusieurs piéces du jeu d’échecs étaient tombées parmi les cendres
du foyer ; mais, un instant plus tard, c’est avec un bref « Oh ! »
de surprise qu'elle se mettait & quatre pattes pour les mieux
observer. Les pi¢ces du jeu d’échecs déambulaient deux par deux !
« Voici le Roi Rouge et la Reine Rouge, dit (a voix tres basse,
de peur de les effrayer) Alice, et voici le Roi Blanc et la Reine
Blanche assis sur le tranchant de la pelle & charbon... puis voila
deux Tours marchant bras dessus, bras dessous... Je ne crois pas
qu'ils puissent m’entendre, poursuivit-elle en baissant un peu plus
la téte, et je suis A peu preés certaine qu'ils ne peuvent me voir.
Jai l'impression d’étre invisible... »

A cet instant, s'élevant de la table qui se trouvait derriére Alice,
on entendit un glapissement qui fit se retourner la fillette, juste
a temps pour voir I'un des Pions Blancs tomber a la renverse
et se mettre A gigoter : elle 'observa avec beaucoup de curiosité
en se demandant ce qu'il allait se passer ensuite.
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« C’est la voix de mon
enfant ! s'écria la Reine
Blanche en s’élangant
en avant et en bousculant
au passage le Roi avec une violence
telle qu'elle le fit choir au beau milieu des
cendres. Ma chére petite Lily ! Mon impériale
mignonne ! » Et elle se mit & escalader avec
frénésie la paroi du garde-feu.

« Impériale andouille ! » grommela le Roi en frottant
son nez tout meurtri. (Il avait le droit d’étre quelque peu
faché contre la Reine, car il était couvert de cendres de la téte
aux pieds.)
Alice était tres désireuse de se rendre utile et, comme la pauvre
petite Lily criait a4 vous faire craindre de la voir tomber
en convulsions, elle empoigna bien vite la Reine pour la poser
sur la table & coté de sa bruyante fillette.

La Reine saffala sur son séant ; elle suffoquait ; le rapide voyage
qu'elle venait d’effectuer & travers les airs lui avait coupé le souffle
et, durant une minute ou deux, elle ne put faire rien d’autre que
serrer en silence dans ses bras la petite Lily. Dés qu'elle eut a peu
prés recouvré 'usage de ses poumons, elle cria au Roi Blanc,
qui était resté assis, maussade, parmi les cendres : « Attention
au volcan !

— Quel volcan ? s’enquit le Roi en regardant, d’un air inquiet,
le feu, comme s'il jugeait que ce fit lendroit ot 'on avait le plus
de chances de découvrir un cratere en éruption.

— M’a... fait... sauter en I'air, hoqueta la Reine, encore quelque
peu haletante. Attention de monter... De la maniére normale...
De ne pas vous faire... projeter en l'air ! »
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Alice regarda le Roi Blanc grimper
lentement de barreau en barreau, puis

elle finit par dire : « Mais, & ce train-13, vous
allez mettre des heures et des heures pour atteindre
la table ! Ne croyez-vous pas qu’il vaudrait
mieux que je vous aide ? » Le Roi ne préta pas
la moindre attention a sa question : il était évident
qu'il ne pouvait ni voir ni entendre la petite fille.

Alice le prit trés délicatement entre le pouce
et l'index et, afin de ne pas lui couper le souffle,
le souleva plus lentement qu’elle n’avait soulevé

la Reine ; mais avant de le poser sur la table, elle crut bon
de I'épousseter un peu, car il était tout couvert de cendre.

Elle raconta par la suite que, de sa vie, elle n’avait contemplé
figure pareille a celle que fit le Roi lorsqu'’il se vit tenu en I'air
et épousseté par une invisible main ; il était bien trop stupéfait
pour crier, mais ses yeux et sa bouche s’agrandirent et s'arrondirent
de la maniére la plus cocasse. Alice, a ce spectacle, fut prise
d’un fou rire tel que sa main tremblait et qu’elle faillit laisser
choir le monarque sur le plancher.

« Oh'! Je vous en prie, mon cher monsieur, ne grimacez pas
comme cela ! s’écria-t-elle, oubliant tout a fait que le Roi
ne pouvait 'entendre. Vous me faites rire tellement que c’est
tout juste si j'ai la force de vous tenir ! Et n’ouvrez pas si grand
la bouche ! Toute la cendre va y entrer ! L, je crois
que vous étes maintenant un peu
plus propre ! » ajouta-t-elle
en lui lissant les cheveux ;
puis elle le posa sur la table,

a coté de la Reine.
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Le Roi, a I'instant méme, tomba tout plat sur le dos et demeura
ainsi parfaitement immobile ; et Alice, un peu effrayée de ce qu'elle
avait fait, se mit & tourner en rond dans la piece pour voir si elle
y trouverait un peu d’eau  lui jeter au visage. Mais elle ne put
découvrir qu'une bouteille d’encre, et lorsqu’elle revint, tenant
A la main ladite bouteille, ce fut pour constater que le Roi avait
repris ses sens, et que la Reine et lui, Iair terrifié, s’entretenaient
a voix si basse que la fillette eut peine a entendre ce qu'ils disaient.

Le Roi chuchortait : « Je vous assure, ma chere amie, que je m’en
suis senti glacé jusqu’a la pointe de mes favoris ! »

A quoi la Reine répliquait : « Vous savez bien que vous n’avez
jamais porté de favoris !

— Lhorreur de cette minute-1a, poursuivit le Roi, jamais,
au grand jamais, je ne loublierai !

— Vous l'oublierez pourtant, dit la Reine, si vous n’y consacrez
un paragraphe de votre pense-béte. »

Alice, avec grand intérét, regarda le Roi tirer de sa poche un énorme
calepin sur lequel il entreprit d’écrire. Une idée tout a coup
lui vint a Pesprit : elle saisit I'extrémité du crayon, qui dépassait
un peu le niveau de I'épaule du souverain, et elle se mit a écrire
a sa place.

Le pauvre Roi, l'air perplexe et malheureux, lutta avec son crayon
quelques instants durant sans mot dire ; mais, Alice étant trop
forte pour qu'il lui pit résister, il finit par déclarer, haletant :
« Ma chére amie ! Il me faut absolument trouver un crayon
plus fin. Je ne puis venir 2 bout de celui-ci : il écrit toute sorte
de choses que je n’ai jamais eu l'intention...
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